amazon basics
\_/‘7

[
N\

3

S

Fabric 3-Drawer Storage Organizer Unit for Closet

Meuble de Rangement en Tissu a 3 Tiroirs pour Penderie
Aufbewahrungs-Organizer aus Stoff mit 3 Schubladen fiir den Schrank
Scaffale a 3 Cassetti in Tessuto per Mobile

Unidad Organizadora de Almacenamiento con 3 Cajones de Tela para
Armario

Opbergrek met 3 Stoffen Laden voor Kast
Organizer do Przechowywania z 3 Szufladami do Szafy
Férvaringsmébel i Tyg med 3 Utdragslador for Garderob

Unidade organizadora de armazenamento com 3 gavetas em tecido para
closet
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L_EN
1. IMPORTANT SAFEGUARDS

Read these instructions carefully and retain them for future use. If this
product is passed to a third party, then these instructions must be included.

When using the product, basic safety precautions should always be followed to reduce
the risk of injury including the following:

VRGN Risk of injury or death!
Children have died from furniture tipover. To reduce the risk of furniture
tipover:
D ALWAYS install tipover restraint provided.
D NEVER put a TV on this product.
D NEVER allow children to stand, climb or hang on drawers, doors or
shelves.
D NEVER open more than one drawer at a time.
D Place heaviest items in the lowest drawers.

For domestic use only.

A competent adult must assemble this product.

Keep children and pets away while assembling up the product.

Do not let children climb on or play with the product.

Always use on a firm, level ground.

Regularly verify that all the components and fasteners (hardware) are secure.

Do not use this product if any parts are missing, are damaged or worn.

To avoid scratching the floor, assemble the product on a soft surface, such as a carpet.
Do not overtighten the fasteners (hardware).

Regularly examine the product for wear and tear. Replace at first sign of damage or if
parts become detached.

It is mandatory to anchor the product to a wall using the provided tip over restraints.

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

2. Before First Use

y ' \):\\\[c]3:8 Risk of suffocation!

Keep any packaging materials away from children and pets - these materials are a
potential source of danger, e.g. suffocation.

Check for transport damages.



3. Cleaning and Maintenance
3.1 Cleaning

D To clean, wipe with a soft, slightly damp cloth.

D Never use corrosive detergents, wire brushes, abrasive scourers, metal or sharp
utensils to clean the product.

3.2 Maintenance

D Check the components regularly to make sure all screws and bolts are tightened.
D Storeina cool and dry place away from children and pets, ideally in the original packaging.
D Avoid any vibrations and shocks.

4. Importer Information

For EU

Postal: Amazon EU S.ar.l.,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg
Business Reg.: 134248

For UK

Postal: Amazon EU SARL, UK Branch,
1 Principal Place, Worship St,
London EC2A 2FA, United Kingdom

Business Reg.: BR017427

5. Feedback and Help

We would love to hear your feedback. Please consider leaving a rating and review
through your purchase orders. If you need help with your product, log in to your account
and navigate to the customer service / contact us page.
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1. MESURES DE SECURITE
IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement les présentes instructions et les conserver afin
de pouvoir vous y référer ultérieurement. En cas de cession de ce produit a
un tiers, le présent manuel d'utilisation doit également lui étre remis..

Lors de l'utilisation du produit, vous devez toujours prendre des mesures de sécurité de
base afin de réduire tout risque de blessures, parmi lesquelles :

W\ 513l Risque de blessure ou de décés!

Des enfants ont déja perdu la vie suite a des basculements de meubles.
Pour réduire le risque de basculements de meubles:

D Installez TOUJOURS la retenue anti-basculement fournie.

D Ne posez JAMAIS de téléviseur sur ce produit.

D Ne permettez JAMAIS aux enfants de se tenir debout sur les tiroirs, les
portes ou les tablettes, ni d'escalader ou de se suspendre a ces derniers.

D N'ouvrez JAMAIS plus d'un tiroir a la fois.

D Placez les objets les plus lourds dans le tiroir le plus bas.

D Exclusivement destiné a un usage domestique.

Ce produit doit étre monté par un adulte qualifié.

D Maintenez les enfants et les animaux de compagnie a l'écart pendant le montage du
produit.

D Ne pas laisser des enfants escalader le produit ou jouer avec celui-ci.

D Utilisez toujours le produit sur un sol ferme et nivelé.

D Vérifiez régulierement que tous les éléments et dispositifs de serrage (visserie) sont
solidement fixés.

D Ne pas utiliser ce produit si 'un de ses composants est manquant, endommagé ou usé.

D Afin d'éviter de rayer le sol, montez le produit sur une surface molle, comme un tapis.

D Ne serrez pas trop les dispositifs de serrage (visserie).

D Examinez régulierement le produit afin de vérifier qu'il n'est pas usé ou endommagé.

Remplacez le produit au premier signe d’endommagement ou si des éléments se
détachent.

D Il est obligatoire de fixer le produit au mur a l'aide des dispositifs anti-basculement
fournis.

IMPORTANT : CONSERVEZ LES
PRESENTES INFORMATIONS AFIN
DE POUVOIR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT : LISEZ
ATTENTIVEMENT LES PRESENTES
INSTRUCTIONS



oy oge .

2. Avant La Premiere Utilisation
Risque d'étouffement !

Maintenez tous les matériaux d'emballage hors de la portée des enfants et des
animaux domestiques. Ces matériaux constituent une source de danger potentiel
comme l'étouffement.

Vérifiez que le produit ne présente aucun dommage di au transport.
3. Nettoyage et Entretien

3.1 Nettoyage

D Pour nettoyer, essuyez avec un chiffon doux et légérement humide.
D Ne jamais utiliser de détergents corrosifs, de brosses métalliques, de lavettes
abrasives ou d'ustensiles tranchants ou en métal pour nettoyer le produit.

3.2 Entretien

D Vérifiez régulierement l'état des composants afin de vous assurer que toutes les vis et
tous les boulons sont bien serrés.

D Rangez le produit dans un endroit frais et sec, hors de la portée des enfants et des
animaux domestiques, de préférence dans son emballage d'origine.
D Evitez toute vibration et tout choc.

4. Information des consommateurs sur la regle de tri

(pour la France)

FR
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Association Magasin Déchéterie

https://quefairedemesdechets.fr

5. Renseignements sur 'lmportateur

Pour 'UE

Adresse : Amazon EU S.ar.l., 38, avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxembourg

Ne d'immatriculation: 134248

6. Commentaires et aide
Nous aimerions recevoir vos commentaires. N'hésitez pas a laisser une note et un
commentaire par le biais de vos bons de commande. Si vous avez besoin d'aide en ce qui
concerne votre produit, connectezvous a votre compte et accédez a la page Service a la
clientele/Contactez-nous.



L__DE__
1. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zur
kiinftigen Verwendung auf. Wenn dieses Produkt an Dritte weitergegeben
wird, muss diese Gebrauchsanweisung beigefiigt werden..

Bei der Verwendung des Produkts sollten Sie immer grundlegende
Sicherheitsvorkehrungen treffen, um die Gefahr von Verletzungen zu reduzieren,
einschlieBlich der folgenden:

Verletzungsrisiko oder Lebensgefahr!
@ Es sind Kinder durch umgestiirzte Mobel gestorben. Um das Risiko des

Umkippens von Mdbeln zu verringern:

D Montieren Sie IMMER die mitgelieferte Kippsicherung.

D Stellen Sie NIEMALS ein Fernsehgerat auf dieses Produkt.

D Erlauben Sie NIEMALS, dass Kinder auf Schubladen, Tiiren oder
Regalbdden stehen, klettern oder sich daran hangen.

» Offnen Sie NIEMALS mebhr als eine Schublade gleichzeitig.

D Legen Sie die schwersten Gegenstande in die untersten Schubladen.

D Nur zum hduslichen Gebrauch.

Dieses Produkt muss von einem sachkundigen Erwachsenen zusammengebaut

werden.

Halten Sie Kinder und Haustiere fern, wahrend Sie das Produkt zusammenbauen.

Lassen Sie Kinder nicht auf das Produkt klettern oder mit dem Produkt spielen.

Verwenden Sie das Produkt immer auf einem festen, ebenen Untergrund.

Uberpriifen Sie regelmiRig, ob alle Komponenten und Befestigungsmittel

festgezogen sind.

D Verwenden Sie dieses Produkt nicht, falls Teile fehlen, beschddigt oder abgenutzt
sein sollten.

D Um Kratzer am Boden zu vermeiden, montieren Sie das Produkt auf einem weichen
Untergrund wie z. B. auf einem Teppich.

D Ziehen Sie die Befestigungsmittel nicht zu stark an.

» Uberpriifen Sie das Produkt regelmiRig auf Schiden und Abnutzungen. Ersetzen Sie
es bei den ersten Anzeichen von Schaden oder falls sich Teile lésen sollten.

D Esist zwingend erforderlich, das Produkt mit den mitgelieferten Kippsicherungen an
einer Wand zu befestigen.

WICHTIG - FUR EIN SPATERES
NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN:
SORGFALTIG LESEN



2. Vor der ersten Verwendung

Erstickungsgefahr!

Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern und Haustieren fern — diese
Materialien stellen eine potenzielle Gefahrenquelle dar, z. B. Ersticken.

Uberpriifen Sie das Produkt auf Transportschiden.

3. Reinigung und Pflege

3.1 Reinigung

D Zum Reinigen mit einem weichen, leicht feuchten Tuch abwischen.
D Verwenden Sie keine dtzenden Reinigungsmittel, Drahtbiirsten, Scheuermittel, Metall
oder scharfe Materialien, um das Produkt zu reinigen.

3.2 Wartung

» Uberpriifen Sie die Komponenten regelmiRig, um sicherzustellen, dass alle
Schrauben fest angezogen sind.

D Bewahren Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, auRerhalb der Reichweite

von Kindern und Haustieren, am besten in der Originalverpackung, auf.

Vermeiden Sie Vibrationen und St6fR3e.

4. Informationen zum Importeur

Fiir die EU

Postanschrift: Amazon EU S.a r.l,, 38 Avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxemburg

Handelsregisternummer: 134248

5. Feedback und Hilfe

Wir wiirden uns sehr (iber Ihr Feedback freuen. Bitte denken Sie daran, eine Bewertung
und Rezension zu lhren Bestellungen zu hinterlassen. Loggen Sie sich in Ihr Konto ein
und navigieren Sie zur Seite ,Kundenservice / Kontakt", falls Sie Hilfe zu lhrem Produkt
bendtigen.

~N



1. AVVISI DI SICUREZZA IMPORTANTI

Leggere attentamente le istruzioni e conservarle per utilizzo futuro. In
caso di cessione del prodotto a terzi, accludere parimenti questo manuale
utente.

Durante l'uso del prodotto, osservare sempre le precauzioni di sicurezza di base per
ridurre il rischio di lesioni, incluse le seguenti:

V' W\A13:344\74.Y Rischio di lesioni o morte!
@ Sono morti bambini per il ribaltamento di mobili. Per ridurre il rischio di

ribaltamento di mobili:

D Installare SEMPRE il sistema antiribaltamento in dotazione.

D Non mettere MAI un TV su questo prodotto.

D Non permettere MAI ai bambini di stare in piedi, arrampicarsi o
appendersi a cassetti, sportelli o ripiani.

D Non aprire MAI piu di un cassetto alla volta.

D Posizionare gli oggetti pili pesanti nei cassetti in basso.

Solo per uso domestico.

Questo prodotto deve essere assemblato da un adulto competente.

Tenere lontani i bambini e gli animali durante il montaggio del prodotto.

Non lasciare che i bambini si arrampichino sopra o giochino con il prodotto.

Utilizzare sempre su un pavimento solido e piano.

Verificare regolarmente che tutti i componenti e gli elementi di fissaggio (ferramenta)

siano sicuri.

Non utilizzare il prodotto in caso di parti mancanti, danneggiate o usurate.

D Per evitare di graffiare il pavimento, assemblare il prodotto su una superficie
morbida, come un tappeto.

D Non serrare eccessivamente i dispositivi di fissaggio (ferramenta).

D Esaminare regolarmente il prodotto per verificarne l'usura. Sostituire al primo segno
di danno o se le parti si staccano.

D E obbligatorio ancorare il prodotto a una parete utilizzando i fermi anti-ribaltamento

in dotazione.

IMPORTANTE! CONSERVARE PER
FUTURO RIFERIMENTO: LEGGERE
ATTENTAMENTE

2. Prima del primo utilizzo

Y ' Q3 [e]Xe]} Rischio di soffocamento!

Tenere qualsiasi materiale di imballaggio lontano dai bambini e dagli animali
domestici: questi materiali sono una potenziale sorgente di pericolo, come il
soffocamento.

Verificare che non vi siano danni causati dal trasporto.

8



3. Pulizia e manutenzione

‘I

3.1 Pulizia

D Per pulire, strofinare con un panno morbido leggermente inumidito.
D Non usare mai detergenti corrosivi, spazzole metalliche, spugne abrasive o utensili
metallici o affilati per pulire il prodotto.

3.2 Manutenzione

D Verificare regolarmente i componenti per accertarsi che tutte le viti e i bulloni siano
serrati.

D Conservare in un luogo fresco e asciutto, idealmente nella confezione originale, fuori
dalla portata di bambini e animali domestici.

D Evitare vibrazioni e urti.

4. Informazioni sull'lmportatore

Per 'UE

Posta: Amazon EU S.ar.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg
Registro imprese: 134248

5. Feedback e aiuto

Ci piacerebbe ricevere il tuo feedback. Ti invitiamo a lasciare una valutazione e una
recensione sui tuoi ordini di acquisto. Se hai bisogno di aiuto in merito al tuo prodotto,
accedi al tuo account e vai al servizio clienti o alla pagina Contattaci.

©o



1. CONSEJOS DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

Lea estas instrucciones atentamente y gudrdelas para futuras consultas.
Si transfiere el producto a una tercera persona, debe incluir también este
manual de instrucciones.

Al usar este producto, siempre deben seguirse las precauciones de seguridad basicas para
reducir el riesgo incluyendo las siguientes:

y @)Yy [dV.Y ;Riesgo de lesiones o muerte!

@ Algunos menores han muerto por el vuelco de muebles. Para reducir el

riesgo de vuelco de los muebles:

D Instale SIEMPRE los dispositivos antivuelco incluidos.

D NUNCA coloque un TV encima de este producto.

D Los niflos NUNCA deben subir, saltar o colgarse de cajones, puertas o
estantes.

D NUNCA abra mas de un cajon a la vez.

D Coloque los elementos mds pesados en los estantes inferiores.

Solo para uso doméstico.

Un adulto competente debe montar este producto.

Mantenga a los niflos y mascotas alejados del producto durante el montaje.

No permita que los nifios suban o jueguen con el producto.

Utilicelo siempre en un suelo firme y nivelado.

Verifique periddicamente que todos los componentes y sujeciones (tornilleria) son

seguros.

No utilice este producto si faltan piezas, estdn dafiadas o desgastadas.

D Para evitar causar rasgufios en el suelo, monte el producto en una superficie blanda,
como una alfombra.

D Evite apretar las sujeciones (tornilleria) en exceso.

D Examine periddicamente el producto para detectar signos de desgaste. Sustituyalo al
primer signo de dafios o si las piezas se separan.

D Esobligatorio anclar el producto a la pared con los sistemas de anclaje de seguridad

suministrados.

iIMPORTANTE! GUARDAR PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEER
ATENTAMENTE

2. Antes del Primer Uso
iRiesgo de asfixia!

Mantenga los materiales de embalaje fuera del alcance de nifios y animales
domeésticos: estos materiales son una fuente potencial de peligro (p. €j., asfixia).

10



Compruebe si se han producido dafos durante el transporte.

3. Limpieza y Mantenimiento

3.1 Limpieza

D Para limpiarlo, pasa un pafio suave y ligeramente hiumedo.
D Nunca utilice agentes corrosivos, cepillos de alambre, decapantes, utensilios
metdlicos o puntiagudos para limpiar el producto.

3.2 Mantenimiento

D Revise periddicamente los componentes para comprobar que todos los pernos y
tornillos estdn apretados.

D Guardelo en un lugar fresco y seco, lejos de nifios y mascotas, idealmente en el
embalaje original.

D Evita todo tipo de vibraciones y golpes.

4. Informacion del Importador

Para la UE

Direccion postal: Amazon EU S.a r.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxembourg

Num. inscripcion mercantil: 134248

Para México

Importadora Amazon México,S. de R.L. de C.V.
Boulevard Manuel Avila Camacho #261 Piso

Direccién postal: 5 Colonia Polanco I Seccién, Miguel Hidalgo,
Ciudad de México, C.P.11510 México

RFC:ACA140623TXA

Yoy 800-874-8725
5. Comentarios y ayuda

Nos encantaria recibir tus comentarios. Considera la posibilidad de dejar una valoracién y
una resefa en tus pedidos. Si necesitas ayuda con tu producto, inicia sesion en tu cuenta
y dirigete a la pagina de servicio al cliente o contacto.




1. BELANGRIJKE
VOORZORGSMAATREGELEN

Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door en bewaar ze voor
later gebruik. Doe bij overdracht van dit product aan derden deze
gebruiksaanwijzing erbij.

Tijdens het gebruik van het product moeten de volgende standaard
veiligheidsmaatregelen worden genomen om het risico op letsel te vermijden:

QYA [N N] Risico op letsel of overlijden!

@ Er zijn kinderen overleden door omvallende meubels. Om het risico op

omvallende meubels te verminderen:

D Installeer ALTIJD de meegeleverde kantelbeveiliging.

D Zet NOOIT een tv op dit product.

D Laat kinderen NOOIT staan, klimmen of hangen aan laden, deuren of
planken.

D Open NOOIT meer dan één lade tegelijk.

D Plaats de zwaarste voorwerpen in de onderste laden.

Alleen voor huishoudelijk gebruik.

Het in elkaar zetten van dit product dient door een bekwame volwassene te

gebeuren.

Houd kinderen en huisdieren tijdens het in elkaar zetten van het product uit de buurt.

Zorg dat kinderen niet op het product klimmen of ermee spelen.

Plaats het product altijd op een stevige en vlakke ondergrond.

Controleer regelmatig of alle onderdelen en bevestigingen (schroeven en bouten)

stevig vastzitten.

Gebruik dit product niet als er onderdelen ontbreken, of beschadigd of versleten zijn.

D Om krassen op de vloer te vermijden, zet het product op een zachte ondergrond,
zoals een vloerkleed, in elkaar.

D Draai de bevestigingen (schroeven en bouten) niet te vast aan.

D Controleer het product regelmatig op slijtage. Vervang zodra schade wordt
waargenomen of onderdelen loskomen.

D Hetis verplicht om het product aan een muur te bevestigen met behulp van de

meegeleverde kantelbeugels.

BELANGRLJK, BEWAAR VOOR
TOEKOMSTIGE RAADPLEGING: LEES
DIT DOCUMENT AANDACHTIG DOOR

12
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2. Voor eerste gebruik

Verstikkingsgevaar!

Houd alle verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen en huisdieren. Dit materiaal
kan gevaar, zoals verstikking, opleveren.

Controleer op transportschade.

3. Reiniging en onderhoud

3.1 Reiniging

D Reinig met een zachte, licht vochtige doek.
D Maak het product nooit schoon met een bijtend schoonmaakmiddel, staalborstel,
schuursponsje, metalen of scherp gereedschap.

3.2 Onderhoud

D Controleer regelmatig de componenten om na te gaan of alle moeren en bouten nog
stevig vastzitten.

D Berg het apparaat op in een koele, droge ruimte, en uit de buurt van kinderen en

huisdieren, bij voorkeur in de originele verpakking.

Vermijd trillingen en stoten.

4. Informatie over Importeur

Voor EU

Postadres: Amazon EU S.ar.l,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg
Bedrijfsreg.: 134248

5. Feedback en hulp

Graag ontvangen wij jouw feedback. Overweeg om een beoordeling en recensie achter te
laten via je aankooporders. Als je hulp nodig hebt met je product, meld je dan aan bij je
account en navigeer naar de klantenservice-/contactpagina.

13



1. WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i zachowaj jg do wykorzystania w
przysztosci. W przypadku przekazania produktu osobie trzeciej dotacz do
niego niniejszg instrukcje.

Podczas uzywania produktu zawsze przestrzegaj podstawowych srodkéw ostroznosci,
aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, w tym:

Yy el 1:¥4F43\[[ W Ryzyko obrazen lub $mierci!

@ Zdarzaty sie Smiertelne wypadki z udziatem dzieci polegajace na

przewrdceniu mebla. Aby zmniejszyc¢ ryzyko przewrécenia mebla:

D ZAWSZE instaluj dostarczone w komplecie zabezpieczenie przed
przewrdceniem.

D NIGDY nie stawiaj telewizora na tym produkcie.

D NIGDY nie pozwalaj dzieciom wspinac sie ani wieszac sie na szufladach,
drzwiach lub pétkach.

D NIGDY nie otwieraj wiecej niz jednej szuflady na raz.
D Najciezsze przedmioty umieszczaj w najnizszych szufladach.

Wytgcznie do uzytku domowego.

Produkt moze by¢ montowany wytgcznie przez osobe dorostg o wystarczajgcych
umiejetnosciach.

D Podczas montazu produktu zadbaj o to, by dzieci i zwierzeta nie zblizaty sie do
produktu.

D Nie pozwalaj dzieciom wchodzi¢ na produkt ani bawic sie nim.
D Zawsze uzywaj produktu na twardym, réwnym podtozu.
D Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie czesci produktu i elementy ztgczne (Sruby itp.) sg

dobrze dokrecone.

D Nie uzywaj tego produktu, jesli brakuje jakichkolwiek czesci lub jesli ma on
uszkodzone lub zuzyte czesci.

D Aby uniknac¢ zarysowania podtogi, montuj produkt na miekkiej powierzchni, takiej jak

dywan.

Nie dokrecaj zbyt mocno elementdéw ztgcznych (Srub itp.).

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia. Przestan uzywac produktu przy

pierwszych oznakach uszkodzenia lub w przypadku oderwania czesci.

D Koniecznie przymocuj produkt do $ciany, uzywajac umieszczonych w dostawie
elementéw zabezpieczajgcych.

WAZNE, ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC:
PRZECZYTAJ UWAZNIE

14
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2. Przed pierwszym uzyciem

Y QN4 J[ {4 Iy ) e} Ryzyko uduszenia!

Wszelkie materiaty opakowaniowe nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci i zwierzat
domowych — materiaty te stanowig potencjalne zrédto zagrozenia, m.in. ryzyko
uduszenia.

Sprawdz, czy produkt nie odnidst uszkodzen w czasie transportu.

3. Czyszczenie i konserwacja

3.1 Czyszczenie

D Aby wyczysci¢ produkt, wytrzyj go miekka, lekko wilgotng Sciereczka.
D Do czyszczenia produktu nigdy nie uzywaj zracych detergentdéw, drucianych szczotek,
sciernych zmywakdw, metalowych ani ostrych narzedzi.

3.2 Konserwacja

D Regularnie sprawdzaj czesci produktu, aby upewnic sig, ze wszystkie Sruby sg
dokrecone.

D Przechowuj w chtodnym i suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat, najlepiej w
oryginalnym opakowaniu.
D Zadbaj, aby produkt nie byt poddawany drganiom i wstrzgsom.

4. Informacje o importerach

Dla UE

Adres: Amazon EU S.a r.l, 38 avenue John F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg

Nr rejestracyjny firmy: 134248

5. Opinie i pomoc

Chcielibysmy poznac Twojg opinie. Zachecamy do pozostawienia oceny i recenzji. Mozna
to zrobi¢ w sekcji zamowien. Jesli potrzebujesz pomocy dotyczgcej produktu, zaloguj
sie na konto, a nastepnie przejdz na strone ,Dziat Obstugi Klienta” lub ,Skontaktuj sie z
nami”.
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1. VIKTIGA SKYDDSATGARDER

Las de har anvisningarna noggrant och spara dem for framtida bruk. De har
anvisningarna maste inkluderas om produkten 6verlamnas till en tred;.

Vid anvandning av produkten bor grundldggande sikerhetsatgarder alltid vidtas for att
minska risken for skador, inklusive foljande:

Risk for personskada eller dodsfall!
@ Barn har omkommit till foljd av att mébler vilt. Sa har minskar du risken

att mobler valter:

Installera ALLTID medféljande valtningsskydd.

Placera ALDRIG en TV pa den har produkten.

Lat ALDRIG barn klattra eller hanga pa lador, dérrar eller hyllor.
Oppna ALDRIG mer dn en lda &t gdngen.

Placera de tyngsta féremalen i ladorna langst ned.

D Endast for hemmabruk.

» En kompetent vuxen maste montera produkten.

» Hall barn och husdjur borta nar du monterar produkten.

D Latinte barn klattra pa eller leka med produkten.

D Anvand alltid pa en fast plan yta.

» Kontrollera regelbundet att alla delar och fasten (hardvara) &r sékra.

» Anviand inte den har produkten om nagra delar saknas, ar skadade eller slitna.

» Montera produkten pa en mjuk yta, t.ex. en matta, for att undvika repor pa golvet.

D Drainte at fastena (hardvara) for hart.

D Undersok regelbundet produkten gallande slitage. Byt ut vid forsta tecken pa skada
eller om delar lossnar.

D Det &r obligatoriskt att férankra produkten pa en vdgg med hjilp av medféljande

tippskydd.
VIKTIGT, BEHALL FOR FRAMTIDA
BRUK: LAS NOGGRANT

2. Fore forsta anvandning
V' QLU Kvivningsrisk!

Forvara allt férpackningsmaterial utom rackhall for barn och husdjur — dessa material
utgor en potentiell fara pa grund av kvavningsrisken.

Kontrollera gdllande transportskador.
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3. Rengoring och underhall

3.1 Rengoring

D Torka av med en mjuk, latt fuktad trasa for att rengéra.
D Anvand aldrig fratande rengéringsmedel, stalborstar, rengéringssvampar med
slipmedel, metall eller vassa redskap for att rengéra produkten.

3.2 Underhall

D Kontrollera delarna regelbundet for att se till att alla skruvar och bultar &r atdragna.

D Forvara pa en sval och torr plats. Forvaras oatkomlig for barn och husdjur, helst i
originalférpackningen.

D Undvik vibrationer och stétar.

4. Information om importoren

| EU
Adress: Amazon EU S.ar.l.,, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxemburg

Foretagsnummer: 134248

5. Aterkoppling och hjilp

Vi vill gdrna hora dina asikter. Limna gadrna betyg och omddmen nar du handlar fran oss.
Om du behover hjilp med en produkt du har képt loggar du in pa ditt konto och gar till
sidan Kundtjanst.



1. MEDIDAS DE PROTE(;AO
IMPORTANTES

Leia estas instrucdes com atencao e guarde-as para uso futuro. Se
o produto for transferido para terceiros, estas instrucdes deverdao
acompanha-lo.

Ao usar o produto, é necessario sempre seguir as precaucdes bdsicas de seguranca para
reduzir o risco de lesdo, incluindo as seguintes:

V' W\"IHe} Risco de lesdo ou morte!

Houve casos de morte de criancas devido ao tombamento de méveis. Para
reduzir o risco de tombamento:

D SEMPRE instale o dispositivo de seguranca contra tombamento
fornecido.

D NUNCA coloque uma TV sobre este produto.

» NUNCA permita que criancas figuem em pé, subam ou se pendurem em
gavetas, portas ou prateleiras.

D NUNCA abra mais de uma gaveta por vez.

D Coloque os itens mais pesados nas gavetas inferiores.

D Somente para uso domeéstico.

Um adulto responsavel deve montar este produto.

Mantenha criancas e animais de estimacdo afastados durante a montagem do

produto.

Ndo permita que criancas subam ou brinquem com o produto.

Sempre o utilize sobre uma superficie firme e nivelada.

Verifique regularmente se todos os componentes e fixadores estdo seguros.

N&o utilize o produto se houver alguma peca danificada, desgastada ou faltando.

Para evitar arranhar o chdo, monte o produto sobre uma superficie macia, como um

tapete.

Ndo aperte demais os fixadores.

D Verifique regularmente o produto quanto a desgastes e danos. Substitua-o ao
primeiro sinal de dano ou se as pecas se soltarem.

D E obrigatdrio fixar o produto a parede usando os dispositivos de seguranca contra
tombamento fornecidos.

IMPORTANTE, GUARDE PARA
FUTURAS REFERENCIAS: LEIA COM
ATENCAO

2. Antes do primeiro uso
Y Q3 [c]el] Risco de sufocamento!

Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance de criancas e animais de
estimacdo. Eles sdo uma fonte potencial de perigo, como sufocamento.
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Verifique se houve danos durante o transporte.

3. Limpeza e manutencao

3.1 Limpeza

D Para limpar, utilize um pano macio e levemente umido.

» Nunca use detergentes corrosivos, escovas de aco, fibras abrasivas, utensilios
metdlicos ou objetos afiados para limpar o produto.

3.2 Manutencao

D Verifique os componentes regularmente para ter certeza de que todos os parafusos e
porcas estdao apertados.

Armazene em local fresco e seco, fora do alcance de criancas e animais de estimacdo,
de preferéncia na embalagem original.

D Evite vibracdes e choques.

4. Comentarios e ajuda

Adorariamos ouvir seus comentadrios. Considere deixar uma classificacdo e uma avaliacdo
em seus pedidos de compra. Se precisar de ajuda com o produto, faca login em sua conta
e navegue até a pagina de atendimento ao cliente/fale conosco.
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m Tools Needed m Outils Nécessaires

m Erforderliche Werkzeuge | Strumenti necessari
B Herramientas Necesarias Benodigd gereedschap
Wymagane narzedzia Verktyg som behdvs

23 421§ Ferramentas necessarias B4:E Pelias:
EINCIN RIS AR |

25/64"

A '\ @3 pelivery Content @z contenu du Colis
i@J m Lieferumfang [fp Contenuto della confezione

——_ B Contenido del paquete Levering
T >l Zawartos¢ dostawy IN\YA Leveransens innehall
>24:] 8 Conteliido da embalagem E*éﬁ NS
RRIEY AR
A(x1)
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D (x 3)
E(x1)
&® cmm
F(x 4) G(x12)
6.322 x 28.5 mm
H(x1)
S,
S
1(x4)
@ ) /"‘I.QQQ
J1(x1) J2(x1) J3(x2)

2.824 x 50 mm 10.5x41.57 mm

(3
J4 (x 2) J5(x1)
2.824 x 16 mm



C(x1)

m Assembly m Montage m Montage
Montaggio B Montaje Montage
] Montaz Montering Montagem
B8 E:ESae RS AR

Attention: Do not tighten the screws until you have completed setup
assembly.

Attention : Ne serrez pas les vis avant d'avoir terminé le montage.

Achtung: Ziehen Sie die Schrauben erst an, wenn Sie die Montage
abgeschlossen haben.

Attenzione: Non serrare le viti prima di aver completato il montaggio.

Atencion: No apriete los tornillos hasta que haya completado el
montaje.

Opgelet: Draai de schroeven pas vast wanneer het product volledig in
elkaar is gezet.

Uwaga: Nie dokrecaj srub przed zakoriczeniem montazu.
Observera: Dra inte at skruvarna forrdn du har slutfért installationen.

Atencdo: ndo aperte os parafusos até que tenha concluido a
montagem do conjunto.
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Concrete/plasterboard wall « Cloison en béton/platre «

m Beton-/Gipskartonwand « Parete in calcestruzzo/cartongesso «
Pared de hormigén/yeso « Beton-/gipsplaatwand « Sciana betonowa/gipsowo-
kartonowa « Betong/gipsvdgg « Parede de concreto/gesso cartonado «

=) AVTI—bTERZ—R—FE « ox/ luys bil>

J3(x1)

J1(x 1)
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Wooden Wall « Cloison en bois « Holzwand « Parete in legno « Pared de madera
Houten wand « Sciana drewniana « Triviigg » Parede de madeira « KDEE «
s bil>
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17.6 lbs
(8 kg)
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